ODUVODNENI

navrhu vyhlasky, kterou se méni vyhlaska ¢. 67/2018 Sb., o nékterych pozadavcich na
systém vnitinich zasad, postupt a kontrolnich opatieni proti legalizaci vynosi z trestné
¢innosti a financovani terorismu

A. OBECNA CAST

1. Vysvétleni nezbytnosti navrhované pravni upravy, oduvodnéni jejich hlavnich
principt
Ministerstvo financi vypracovalo navrh zakona, kterym se méni zakon ¢. 253/2008 Sb.,
o0 n¢kterych opatienich proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu.

Navrh zakona byl do Poslanecké snémovny Parlamentu CR piedlozen dne 4. kvétna 2023
jako snémovni tisk ¢. 439 (dale jen ,,novela AMLZ).

Piedkladany navrh vyhlasky navazuje na uvedeny navrh zékona a uvadi vyhlasku ¢. 67/2018
Sb., o n€¢kterych pozadavcich na systém vnitinich zasad, postupii a kontrolnich opatieni proti
legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a financovani terorismu (dale jen ,,AMLV*), do souladu
s nim. V mensi mife zohlediiuje i podnéty z dohledové praxe.

2. Zhodnoceni souladu navrhované pravni upravy se zakonem, k jehoZ provedeni je
navrzena, véetné souladu se zikonnym zmocnénim

Néavrh vyhlasky predstavuje prevazné technickou novelu, ktera zapracovava zmény plynouci
Zz novely AMLZ a podnéty z dohledové praxe v souladu se zmocnénim v ustanoveni § 21
odst. 10 AMLZ.

3. Zhodnoceni souladu navrhované pravni apravy s piredpisy Evropské unie, judikaturou
soudnich organii Evropské unie a obecnymi pravnimi zasadami prava Evropské unie

Navrhovana vyhladska neni transpozi¢nim predpisem, § 16 AMLV vSak vychazi
Z transpozi¢nich ustanoveni v § 21 AMLZ, kterd navazuji zejména na poZadavky ¢l. 8 odst.
4 pism. a) smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 o ptedchazeni vyuZzivani
finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu (dale jen ,,AMLD*). Toto
ustanoveni AMLD zakotvuje mj. povinnost Vv systému vnitinich zasad zavést pozici
kontrolora dodrzovani ptedpisli v oblasti pfedchazeni legalizace vynosi z trestné ¢innosti
a financovani terorismu (v praxi oznaovan¢ho jako ,,AML compliance officer”). AMLD
v ¢l. 8 odst. 4 pism. a) ptimo uvadi, ze: ,,Strategie, kontroly a postupy (ke zmiriiovani
a ucinnému Fizeni rizik prani penéz a financovani terorismu identifikovanych na urovni
Unie, clenského statu a povinné osoby) zahrnuji:

a) vypracovani vnitrnich strategii, kontrol a postupii, véetné modelovych postupii rizeni
rizik, hloubkové kontroly klienta, oznamovani, vedeni zazmnamii, vnitini kontroly,
kontroly dodrzovani predpisii — véetné jmenovani kontrolora dodrzovani predpisii na
Fidict urovni, pokud je to vhodné vzhledem k rozsahu a povaze podnikani — a provérovani
zaméstnancii, .

Tato povinnost je v AMLZ obecné promitnuta do § 21 odst. 1, ktery hovoii o vyse
zminénych strategiich, kontrolach a postupech a jejich dalSi nalezitosti ve vztahu
k personalnimu zajisténi blize nespecifikuje. Za ucelem zlepseni efektivity vykonu dohledu
V oblasti finan¢niho sektoru povazujeme za ucelné upfesnit tuto povinnost v AMLV. Jiz
Vv ervnu 2022 vydal Evropsky organ pro bankovnictvi (EBA) souvisejici obecné pokyny
k zasadam a postuptiim v souvislosti s kontrolou dodrzovani piedpisi a ilohou a povinnostmi
kontrolora dodrZzovéani ptedpisti v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu
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podle ¢lanku 8 a kapitoly VI smérnice (EU) 2015/849 (EBA/GL/2022/05).

Vyhléska je v souladu s ptedpisy Evropské unie, judikaturou soudnich organti Evropské unie
a obecnymi zédsadami prava Evropské unie.

. Zhodnoceni platného pravniho stavu a oditvodnéni nezbytnosti jeho zmény

AMLZ vymezuje opravnéni CNB k vydani provadéciho piedpisu v § 21 odst. 10. Pravé
sohledem na zmény v AMLZ je tedy nutné aktualizovat i znéni vyhlasky tak, aby
odpovidalo novelizovanému znéni ptedpisu, ze které¢ho vychazi.

. Predpokladany hospodarisky a finan¢ni dosah navrhované pravni upravy na statni
rozpocet, ostatni verejné rozpocty, na podnikatelské prostredi Ceské republiky

Navrhovana uprava nebude mit dopad na statni rozpocet ani na ostatni vetejné rozpocty.

Néavrh vyhlaS8ky ma pouze minimalni dopad na podnikatelské prostiedi. Finan¢ni

I administrativni naklady vyplyvaji jiz pfimo z AMLZ a vyhlaska ptislusné povinnosti pouze
upfesiiuje pro osoby v plisobnosti vyhlasky.

. Zhodnoceni socialnich dopadi, v¢etné dopadii na specifické skupiny obyvatel, zejména
osoby socialné slabé, osoby se zdravotnim postiZenim a narodnostni menSiny, a dopady
na zivotni prostiedi

Ptedkladany navrh vyhlasky nema negativni socidlni dopady, v¢etné dopadii na rodiny, ani
nema zadné dopady na specifické skupiny obyvatel, na osoby socidln¢ slabé, ani na osoby
se zdravotnim postizenim a néarodnostni menSiny. Pfedklddany ndvrh vyhlaSky nemé
negativni dopady na zivotni prostredi.

. Zhodnoceni soucasného stavu a dopadi navrhovaného reSeni ve vztahu k zakazu
diskriminace a ve vztahu k rovnosti muza a Zen

Navrhovana vyhlaSka neobsahuje ustanoveni, kterd by byla diskriminacni, ani nema dopad
v oblasti rovnosti muzt a zen.

. Zhodnoceni dopadi navrhovaného FeSeni ve vztahu k ochrané soukromi a osobnich
udaju

Vyhlaska je pfipravena v ndvaznosti na novelu AMLZ a v rozsahu zmocnéni stanoveného
timto predpisem.

I kdyZ novelou dochdzi ke zméné€ a zptfesnéni fady ustanoveni, rozsah zpracovavanych
osobnich udajii a zplisob jejich zpracovani je rozsifovan minimalné a vzdy v ndvaznosti na
Upravy v navthu AMLZ a v mezich stanovenych natfizenim GDPR. Navrhovana uprava
vychéazi zeyjména z principi zakonnosti, ucelnosti, minimalizace zpracovavanych udaji
a divérnosti a nadale splituje vysokou uroven ochrany soukromi a osobnich tdaji v souladu
s natfizenim GDPR, na jehoZ principech stavi i AMLZ.

. Zhodnoceni korup¢énich rizik
Navrh vyhlasky je v souladu s rozsahem zmocnéni podle § 21 odst. 10 AMLZ.

CNB vykonava v souladu se zdkonem &. 6/1993 Sb., o Ceské narodni bance, ve znéni
pozd¢jSich predpist dohled nad subjekty financniho trhu a ma dostate¢né nastroje pro
kontrolu dodrzovani zékonii a dal§ich provadécich pravnich pfedpist i podminek, za nichz
bylo opravnéni udéleno. CNB je spravnim organem a je kompetentni rozhodovat ve vécech,
které spadaji do jeji plisobnosti. Pisobnost a odpovédnost jednotlivych utvart pfi vykonu
dohledu jsou v CNB stanoveny vnitinim piedpisem, organiza¢ni struktura CNB je
k dispozici vefejnosti na jejich internetovych strankach. Pro vykon &innosti CNB



jsou nastaveny odpovidajici kontrolni mechanismy, které jsou pravidelné¢ ovéfovany
a aktualizovany.

Navrh novely vyhlasky upravuje povinnosti instituci, které podléhaji dohledu CNB, v oblasti
zavedeni a uplatilovani systému vnitinich zasad, zejména fadu jejich povinnosti sméfujicich
k efektivnimu fizeni rizik. CNB pak dohliZi na plnéni téchto povinnosti v ramci dohledové
¢innosti. Korupéni riziko spojené specificky s navrhem této vyhlasky tedy nelze dovozovat.

Provedena zména vyhlasky nemé dopad na ¢innost CNB v oblasti povolovaci &innosti podle
dil¢ich sektorovych zakond.

U navrhované vyhlasky nebyla po jejim vyhodnoceni podle metodiky CIA (Corruption
Impact Assessment) korup¢ni rizika zjisténa.

10. Zhodnoceni dopadii na bezpecnost nebo obranu statu

Navrhovana pravni Uprava podporuje preventivni systém opatfeni k boji proti prani
Spinavych penéz a financovani terorismu, a ve svém dusledku tedy zlepSuje bezpecnost
a obranu statu.

11. Zhodnoceni dopadii na rodiny, zejména s ohledem na plnéni funkci rodiny, s ohledem
na pocet vyZivovanych ¢lenti, na pripadnou pritomnost hendikepovanych ¢leni
arodiny samoziviteli, rodiny se tfemi a vice détmi a dalSi specifické Zivotni situace,
dale s ohledem na posileni integrity a stability rodiny a posileni rodinné harmonie,
lepSi rovnovahy mezi praci a rodinou a na posileni mezigeneracnich a SirsSich
pribuzenskych vztahi

Navrh vyhlaSky nema Zadné dopady na rodiny a plnéni funkci rodiny, na posileni integrity
a stability rodiny a rodinné harmonie, na rovnovdhu mezi praci a rodinou ani na posileni
mezigenera¢nich a SirSich pfibuzenskych vztahi.

12. Zhodnoceni izemnich dopadi, véetné dopadii na izemni samospravné celky

Navrh vyhlasky nema Zadné izemni dopady ani dopady na izemni samospravné celky.

vr oW

13. Zhodnoceni souladu navrhovaného reSeni se zasadami tvorby digitalné privétivé
legislativy, véetné zhodnoceni rizika vylou€eni nebo omezeni moZnosti pristupu
specifickych skupin osob k nékterym sluzbam v disledku digitalizace jejich
poskytovani (digitalni vylouceni)

Vyhlaska neni v rozporu s obecnymi zasadami rozvoje digitalni agendy a byla zpracovana
v souladu s hlavnimi principy jejiho rozvoje, véetné zasad pro tvorbu digitalné piivétivé
legislativy. Respektuje princip technologické neutrality a moznosti volby optimalni
kombinace vhodnych technologickych feSeni.

U navrhované vyhlaSky nebyla zjiSténa rizika vylou€eni ani omezeni moznosti piistupu
specifickych skupin osob k nékterym sluzbam v disledku digitalizace jejich poskytovani.
Navrh vyhlasky nevylucuje moznost poskytovani ptislusnych sluzeb, kterych se AMLZ
dotyka, 1 jinou nez digitalni formou.

14. Konzultace

Navrh vyhlasky byl projednan v meziresortnim ptfipominkovém fizeni, které probéhlo od
[bude doplnéno poté, co probéhne meziresortni pripominkové Frizeni]. Vypotadani
ptipominek bylo s pfipominkovymi misty projednano a vyhlaska je predkladana [bez
rozporu, bude doplnéno dle priitbéhu meziresortniho pripominkového rizeni).

Navrh vyhlasky nepodléhal konzultaci s Evropskou centralni bankou podle Rozhodnuti
Rady €. 98/415/ES ze dne 29. ¢ervna 1998 o konzultacich vnitrostatnich organi s Evropskou
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centralni bankou k navrhiim pravnich predpist.

Vyhlaska neobsahuje feSeni, ktera by piedstavovala zvySené riziko =z hlediska
proveditelnosti a vynutitelnosti.

Vyhléaska byla navrzena do Planu vyhlasek na rok 2023 s tim, Ze se neprovede hodnoceni
dopadu regulace podle Obecnych zasad pro hodnoceni dopadii regulace (RIA).



B. ZVLASTNI CAST
K ¢élanku I
K bodu 1 (§ 3 odst. 1 pism. a))

S ohledem na navrh zakona o trhu s nevykonnymi uvéry (dale jen ,,ZTNU*) se zafazuji spravci
nevykonnych uveérii a obchodnici s tvéry pod mnozinu instituci, na které se vztahuje AMLV.
Dle ptedbéznych prizkumt je jiz nyni vétSina subjekti, které budou spravu nevykonnych Gveéra
ve smyslu ZTNU vykonavat a budou k tomuto nové ziskavat opravnéni, instituci ve smyslu
AMLYV zjiného titulu (napt. z titulu nebankovniho poskytovatele spotiebitelského uvéru),
a podléha tak povinnostem plynoucim z této vyhlasky jiz nyni. Vyslovnym zafazenim spravct
nevykonnych Gvérd se tak zamezi i nejasnostem, na které ze subjektti pod dohledem CNB se
vztahuje jen AMLZ a na které i AMLV, a budou sjednocena pravidla a povinnosti pro cely
segment finan¢niho trhu tak, aby nedochazelo k znevyhodnovani nékteré jeho ¢asti. Spravci
nevykonnych avéri jsou povinnymi osobami podle § 2 odst. 1 pism. h) bodu 5 ve spojeni s § 2
odst. 1 pism. g) bodem 5 AMLZ, jelikoz poskytuji obchodnikovi s Gvéry sluzbu spocivajici
V jednani za n¢j pii inkasu, platbach, pfevodech, vkladech nebo vybérech anebo jiném jednani,
které sméfuje k pohybu penéz nebo jej pfimo vyvola.

Zaroven se v navaznosti na upravu v navrhu zékona (konkrétn¢€ upravu § 35 odst. 1 pism. a)
AMLZ), podle které se vyslovné stanovi, ze CNB nevykonava dohled nad osobami podle § 2
odst. 2 pism. b) AMLZ, tedy zahrani¢nimi osobami, které podnikatelskym zpiisobem ptisobi na
tizemi Ceské republiky v nékteré z &innosti, které by je fadily mezi povinné osoby, vyjimaji
tyto osoby z definice instituce pro ucely vyhlasky. Tim dojde i ke sladéni s vymezenim osobni
plusobnosti podle § 2 odst. 1 AMLV.

K bodu 2 (§ 3 odst. 1 pism. b))

Definice zemé pivodu bude nove upravena v § 4 odst. 13 AMLZ. Zatazenim této Upravy do
AMLZ se dale méni § 9 odst. 1 pism. a) bod 3 (zemé pivodu pro kontrolu klienta), § 9a odst. 2
pism. a) (zemé ptivodu pro zesilenou kontrolu klienta), § 11 odst. 10 (zemé ptivodu u dcefinych
pobocek obchodnich korporaci v EU pro pfevzeti, zprosttedkovani ¢i dalkovou identifikaci) a
ptiloha ¢. 2 bod 1 pism. b) AMLZ (seznam rizikovych faktord klienta). S ohledem na to se
vypousti z § 3 odst. I AMLYV stavajici pismeno b) bez nahrady.

Na rozdil od AMLV nerozliSuje AMLZ ve svém vymezeni pojmu ,,zemé pivodu‘ pravnické
osoby na pravnické osoby — povinné osoby a pravnické osoby jiné nez povinné osoby, jako
tomu bylo v pivodnim textu AMLV. Z vécného hlediska nejde o problém, a proto neni
navrzeno dopliiovani tohoto rozdéleni do AMLYV nad ramec zakona.

Dal$im drobnym rozdilem je, Ze je oproti piivodni formulaci v textu vyhlaSky v navrhu zakona
vynechan dovétek ,,pokud je instituci zndm* u definice zemé ptivodu podnikajici fyzické osoby
a sveétenského fondu (respektive svéfenského spravce nebo osoby v obdobném postaveni).
Ustanoveni zdkona v navrhovaném znéni nepfipousti moznost, Ze u téchto subjektli zemé
ptvodu instituci znama nebude. Dochazi tak k promitnuti zmény v AMLZ do AMLV.

K bodim 3 a 4 (§ 7 odst. 2)

Na zaklad¢ podnétit z dohledové praxe se mezi rizikové faktory podle § 7 odst. 2, tedy mezi
informace, které ma instituce k dispozici nebo jsou ji jinym zplisobem znamy a dostupné,
zatrazuje informace o jméni klienta. Touto zménou se cili pfedevS§im na zohlednéni informaci
0 dluzich a jinych zavazcich klienta, které pro fadné nastaveni rizikového profilu klienta mohou



mit zasadni dopad a ovliviluji pocateCni 1 prabézné hodnoceni klientovy financni
a podnikatelské situace.

Dalsim rozsifenim je pak i zahrnuti negativnich informaci o klientovi. Jedna se o vefejné
dostupné informace z médii a jinych (napt. vetfejnych) zdroju, které mohou byt instituci
k dispozici. Navrhovatel timto doplnénim dale rozvadi jiz deklarovanou dohledovou praxi tak,
jak ji podrobngji popisuje Dohledovy benchmark CNB ¢&. 4/2022 K obezietnému piistupu
uverovych instituci k vefejné dostupnym informacim s dopady do oblasti AML/CFT.

K bodim 5 az 10 (§ 9 odst. 3 pism. a) a § 9 odst. 4 pism. a))

S ohledem na § 9 odst. 1 pism. a) bod 3 AMLZ a ¢l. 18a AMLD se omezuje zesilena kontrola
klienta na ptipady, kdy klient, osoba opravnéna jednat jeho jménem ¢i skutec¢ny majitel klienta
maji jako zemi ptiivodu tfeti zemi (vymezenou v § 4 odst. 12 AMLZ), kterd nedostatecné nebo
vibec neuplatiiuje opatieni proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a financovani terorismu
aje takto oznaCena v piimo pouzitelném ptedpise Evropské unie nebo je takto oznacena
Finanénim ak¢énim vyborem (FATF) ve vefejném prohlaseni, které periodicky zvetejituje na
svém webu. V praxi se tak bude jednat pouze o staty mimo EU, které jsou uvedeny na unijnim
seznamu vysoce rizikovych tretich zemi, a staty ze seznami FATF oznacovanych jako ,,Sedy
seznam* (Jurisdictions under Increased Monitoring) a ,,cerny seznam* (High-Risk Jurisdictions
subject to a Call for Action).

Obdobna uprava se tykd 1 ustanoveni § 9 odst. 4 pism. a) AMLV, které se tyka faktor
zvySeného rizika, jez vedou k uplatnéni zesilené identifikace a kontroly klienta. I zde se stat
nahrazuje pojmem tieti zeme ve smyslu § 4 odst. 12 AMLZ.

Do ustanoveni odst. 4 pism. a) dale navrhujeme doplnit situace, kdy predmét obchodu neni
piimo poskytnut ani pieveden do vysoce rizikové tieti zemé&, ovSem s takovou zemi jinym
zpusobem souvisi. Jedna se napf. o situace, kdy je obchod zajistén majetkem nachazejicim se
Vv rizikové teti zemi. Typicky se bude jednat o informace, které jsou finan¢ni instituci jiZ znamy
a ma je k dispozici z divodu plnéni jinych pravnich povinnosti (ivérovy scoring apod.).

K bodu 11 (§ 10 odst. 3)

V navaznosti na doplnéni povinnosti neprovést ve vymezenych piipadech kontrolu klienta
(§ 9b navrhu zakona, tzv. tipping-off) se doplituje do vyhlasky povinnost tento postup rovnéz
pokryt ve vnitinich postupech a pravidlech instituce tak, aby bylo dostatecné ziejmé, kdy je
nutné ¢i mozné tento postup aplikovat. Postupy musi byt dostatecné navodné tak, aby bylo
ziejmé, kdo danou situaci vyhodnocuje, co pii vyhodnoceni bere v potaz a k jakému dosel
zavéru. Postup musi byt aplikovatelny i na piipadny pokyn FAU a stanovit, kdo a jakym
zpusobem takovy pokyn napliiuje. Veskeré informace musi byt zdokumentovany a vedeny
zpisobem, ktery splituje pozadavek zpétné rekonstruovatelnosti tak, jak je uveden v § 18
AMLV. Soucasti postupu je rovnéz podani oznameni podezielého obchodu v rozsahu
pozadovaném AMLZ.

V souvislosti s oznamovanim neprovedeni kontroly klienta je pak nutné rovnéz toto doplnit do
hodnotici zpravy, kterou instituce zpracovava podle § 19 AMLYV a jejiz soucasti jsou praveé
i informace o oznamenich o podezielych obchodech, ktera byla podana instituci Finanénimu
analytickému Ufadu. Mezi tato ozndmeni se nové rovnéZ zatfadi i ozndmeni o neprovedeni
kontroly klienta.

K bodu 12 (§ 12 odst. 2)

Pro fadnou a t¢innou implementaci mezinarodnich sankci je kliCové, aby instituce pravidelné
a bez prodleni aktualizovala sank¢ni seznamy a zaroven vcas a pravidelné kontrolovala
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klientské portfolio. S ohledem na toto a na poznatky z dohledové praxe se v ustanoveni
vyslovné zduraziuje, ze je tieba nastavit pravidla a postupy k implementaci mezinarodnich
sankci tak, aby umoznovaly v€asné naplnéni sankCnich opatieni danou instituci. V této
souvislosti se jest¢ dodava, ze vyse uvedené se s ohledem na ustanoveni § 2 pism. e) zakona ¢.
69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci, ve znéni pozdéjsSich ptedpist vztahuje 1 na
narodni sankce, které jsou stanovovany na zaklad¢ zakona ¢. 1/2023 Sb., o omezujicich
opatfenich proti n¢kterym zavaznym jednanim uplatiiovanych v mezinarodnich vztazich,
a provadény na zaklad¢ zakona ¢. 69/2006 Sb.

K bodiim 13 a 14 (§ 14)

Dopliiuje se postup pro posouzeni rizik a pfijatelnosti provedeni identifikace na dalku podle
§ 11 odst. 7 AMLZ o vyslovné zohlednéni rizik spojenych s rozsifenim okruhu platebnich uctu,
které lze vyuzit pro provadéni identifikace na dalku (tzv. prvni ¢i korunovou platbou), 1 o ucty
vedené v zemi mimo Evropskou unii ¢i Evropsky hospodatsky prostor.

Navrh zékona v § 11 odst. 7 pism. e) obsahuje pouze jediné omezeni, které cili na nemoznost
vyuzit pro identifikaci na délku platebni G¢ty vedené u uvérové €i zahrani¢ni Givérové instituce
ve vysoce rizikové tieti zemi (dalsi povinnosti vyplyvaji mj. iz § 11 odst. 9 zakona).

Nad ramec vySe uvedeného seznamu vysoce rizikovych tfetich zemi bude muset finan¢ni
instituce posoudit rizika, kterd ji s identifikaci na dalku vznikaji. Zvazit by méla, co konkrétné
bude pro jeji vlastni fungovani znamenat identifikace na dalku z konkrétni jednotlivé zemég,
odkud identifikaci na dalku umozni, zda tato rizika je schopna fidit a zda dikladné rozumi
pravidlim a podminkam, za kterych byla prvotni identifikace provedena v zemi, ze které
umozni vyuzit platebni ucty pro ucely identifikace na dalku. Dulezitou otazkou bude rovnéz to,
co v danych zemich mimo EU/EHP ptedstavuje platebni ucet vedeny Gvérovou ¢i zahranicni
uveérovou instituci, nebot’ na tyto instituce se nevztahuje evropska regulace bankovniho sektoru
ani platebnich sluzeb.

V praxi tak budou vnitini predpisy instituce obsahovat nové ¢ast, ve které instituce posoudi, ze
kterych zemi bude ptipoustét k ovéfeni identifikace na dalku platebni Gcty, ze kterych naopak
nikoli a kdy bude pozadovat dodatecna opatieni. Pfedpisy rovnéz dale upravi, pro jaké typy
klientl a produkti je takovy postup akceptovatelny a pro jaké nikoli.

Tento proces se pak musi odpovidajicim zpiisobem promitnout do predmétné casti vlastniho
hodnoceni rizik finan¢ni instituce. Zaroven musi nasledovat konkrétni zmiriiujici opatfeni ve
vztahu k rizikiim spojenym s nékterymi zemémi, ktera instituci umozni tato rizika efektivné
ridit.

Instituce dale musi vzdy doplnit hodnoceni rizik a pfipadna navazujici opatieni v situaci, kdy
se rozhodne umoznit ¢i umoznovat vyuzivani platebniho G¢tu pro ucely identifikace na dalku
Z nové zeme.

K bodum 15 az 18 (§ 16 odst. 2 a 3)

Vyhlaska se doplituje explicitné o povinnost zavést v systému vnitinich zasad pozici kontrolora
dodrzovani ptedpist v oblasti pfedchazeni legalizace vynosti z trestné Cinnosti a financovani
terorismu (Castéji je funkce v praxi oznacovana jako ,,AML kontrolor* nebo ,,AML compliance
officer”). Textace vychazi z ¢l. 8 odst. 4 AMLD: ,Strategie, kontroly a postupy uvedené
V odstavci 3 zahrnuji: a) vypracovani vnitrnich strategii, kontrol a postupii, véetné modelovych
postupti Fizeni rizik, hloubkové kontroly klienta, oznamovani, vedeni zaznamii, vnitrni kontroly,
kontroly dodrzovani predpisii — vietné jmenovani kontrolora dodrzovani predpisu na ridict
urovni, pokud je to vhodné vzhledem k rozsahu a povaze podnikani — a provérovani
zameéstnancii, ...



Evropska legislativa jiz od roku 2015 ptfedjima ve vymezenych piipadech existenci této pozice
u povinnych osob, nicméné toto neni v AMLZ vyslovné promitnuto. Zakon v § 21 obecné
hovofi mj. o strategiich a postupech vnitini kontroly a komunikace, ale jejich dalsi nalezitosti
ve vztahu K personalnimu zajisténi blize nespecifikuje. S ohledem na § 21 odst. 5 pism. d)
zakona povazujeme za Ucelné specifikovat pozici kontrolora dodrzovani piedpist v oblasti
pfedchazeni legalizace vynosi ztrestné Cinnosti a financovani terorismu piedmétnym
ustanovenim v AMLV. Cinnost kontrolora bliZe specifikuji i obecné pokyny EBA k zasaddam
a postuptim v souvislosti s kontrolou dodrzovani ptedpist a tlohou a povinnostmi kontrolora
dodrzovani predpist v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu podle ¢lanku 8
a kapitoly VI smérnice (EU) 2015/849 (EBA/GL/2022/05). Tyto obecné pokyny uvadi
naptiklad Cinnosti, jako je vyvoj rdmce pro hodnoceni rizik, vytvoieni zasad a postupt pro boj
proti prani penéz a financovani terorismu a zajistovani jejich souladu s pravnimi piredpisy,
vyhodnocovani rizikovosti klientli, informovani managementu ¢i Skoleni a zvySovani
povédomi.

Navrhovana Uprava rovnéz pocita s tim, Ze ustanoveni takové pozice bude vyzadovéano jen
v situacich, kdy je to pfiméfené rozsahu a povaze podnikani dané instituce. Zaroven timto neni
nijak omezena moznost, aby (opét v pfipadech, kdy je to piimétené velikosti a povaze
podnikéani dané instituce) tuto funkci vykonavala napt. kontaktni osoba ¢i povéfend osoba.
Pozici AML kontrolora mize zastavat existujici zaméstnanec povinné osoby, napi. vedouci
AML oddéleni.

Néavrh tpravy v § 16 odst. 3 pism. c) reflektuje zdkonnou novelu ¢. 527/2020 Sb., kterou v § 23
AMLZ doslo v odst. 2 k dopInéni osob, které se na pfedmétu ¢innosti povinné osoby podili
a nejsou piimo v pracovnim pomeéru. V obdobném rozsahu tak povazujeme za nutné zajistit
i doplnéni ustanoveni zabyvajicich se personalnim zajisténim ve vyhlasce tak, aby bylo ziejmé,
Ze systém vnitinich zasad instituce musi obsahovat i postupy a zasady Skoleni pro tyto typy
osob.

K bodu 19 (§ 17 odst. 1)

V névaznosti na upravu terminologie v ramci posledni novely AMLYV vyhlaskou ¢. 235/2021
Sb. v § 17a dochazi rovnéz v § 17 k zaméné terminu ,,podezielé obchody* za termin ,,mozné
podezieni na legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a financovani terorismu®. Diky této zméné
bude mit osoba, ktera tato podezieni (obecné oznacovana jako ,,alerty”) vyhodnocuje, zajistén
Jiz od pocatku procesu dostatecny piistup ke vSem relevantnim informacim nezbytnym ke své
praci.

K'bodu 20 (§ 19 odst. 2)

S ohledem na zménu v § 16 AMLYV a zavedeni pozice kontrolora dodrzovani pfedpist v oblasti
pfedchazeni legalizace vynostl z trestné ¢innosti a financovani terorismu se upravuje i proces
vzniku a kontroly hodnotici zpravy. Nové by tak v pfipadé, Ze instituce pozici kontrolora
zfizenu ma, byl tento kontrolor povéfen zpracovanim ¢i alesponi vyjadifenim k uplnosti a
obsahové spravnosti této zpravy. V ptipadé, Ze s ohledem na velikost a obchodni model
instituce ke zfizeni pozice kontrolora nepfistoupi, bude toto zpracovani respektive kontrolu
stale zajiStovat kontaktni osoba podle § 22 zakona tak, jako tomu bylo doposud.

K ¢lanku II

Vyhlaska by méla nabyt ucinnosti ke stejnému dni jako navrh zakona, [bude upraveno dle
vyvoje snémovniho tisku ¢. 439].



